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tieghu, minn assocjazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi li ghandha l-kwalita u li hija awtorizzata tezegwixxi I-
Artikolu 7(1) tad-Direttiva 93/13, kif traspost mid-dispozizzjoni tal-Artikolu 53a(1) u (2) tal-kodici ¢ivili tmur kontra d-
dritt tal-Unjoni, u b'mod partikolari r-rekwizit li jigu evalwati ¢-cirkustanzi tal-kawza kollha skont I-Artikolu 4(1) tad-
Direttiva 93/13/KEE?

(") GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 2, p. 288.

Talba ghal deciZjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Germanja) fl-4 ta’ Awwissu
2017 - Funke Medien NRW GmbH vs Ir-Repubblika Federali tal-Germanja

(Kawza C-469/17)
(2017/C 382/36)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Funke Medien NRW GmbH

Konvenuta: Tr-Repubblika Federali tal-Germanja

Domandi preliminari

1) Id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni dwar id-dritt eskluziv tal-awturi ghar-riproduzzjoni [Artikolu 2(a) tad-
Direttiva 2001/29/KE ()] u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku, inkluz id-dritt ta’ tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-
pubbliku [Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE] tax-xoghlijiet taghhom, u l-ec¢ezzjonijiet u I-limitazzjonijiet ta’ dawn
id-drittijiet [Artikolu 5(2) u (3) tad-Direttiva 2001/29/KE], ihallu margni diskrezzjonali ghat-traspozizzjoni taghhom fid-
dritt nazzjonali?

2) Bliema mod ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni d-drittijiet fundamentali tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea fid-determinazzjoni tal-portata tal-ec¢ezzjonijiet jew tal-limitazzjonijiet, previsti fl-Artikolu 5(2) u (3)
tad-Direttiva 2001/29/KE, tad-dritt eskluziv tal-awturi ghar-riproduzzjoni [Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2001/29/KE]
u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku, inkluz it-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku [Artikolu 3(1) tad-Diretti-
va 2001/29/KE] tax-xoghlijiet taghhom?

N
~

Id-drittijiet fundamentali ghal-liberta tal-informazzjoni [it-tieni sentenza tal-Artikolu 11(1) tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea] jew ghal-liberta tal-istampa [Artikolu 11(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea] jistghu jiggustifikaw eccezzjonijiet jew limitazzjonijiet ghad-drittijiet eskluzivi tal-awturi ghar-
riproduzzjoni [Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2001/29/KE] u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku, inkluz id-dritt ta’ tqeghid
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku [Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE] tax-xoghlijiet taghhom, lil hinn mill-
eccezzjonijiet jew mil-limitazzjonijiet previsti fl-Artikolu 5(2) u (3) tad-Direttiva 2001/29/KE?

()  Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet
tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol.1, p. 230)



